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Annotasiya. Bitkilorin insan hoyatinin
muxtolif sferalarinda aparici rol oynamasi dilin
liigot fondunda onlar1 adlandiran sozlarin — fi-
tonimlorin mithiim yer tutmasina sabab olmus-
dur. Oksar leksik vahidlor kimi fitonimlar hom
ingilis, ham do Azorbaycan dilindo genis vo
coxsaxali istifadoys malikdir. Bu lingvistik va-
hidlorin dildo tez-tez istifadesi onlarin ingilis
Vo Azarbaycan dillorinin aktiv leksikasindaki
ohomiyyatini gostorir. Bir onomastik vahid ki-
mi fitonimlor leksikologiyada sorh edilon bu-
tiin s6z yaradiciligi proseslorinds istirak edir-
lor. Belo ki, todgigat obyekti kimi se¢diyimiz
dillarin har birinds hom bu dillorin 6z daxili
imkanlari, hom do basqa dillordon alinan bitki
adlar1 hesabina fitonimlarin boyik say ¢oxlu-
guna vo forgli kontekstlords tez-tez istifadasi-
no sahid oluruq. Basqa dillordon alinan fito-
nimlorin dilo daxil olmasinin asas sobobi onlari
adlandiran bitkinin yeni mihitds ilk dofs isti-
fado olunmasi, lakin onu adlandirmaq igiin
xususi bir s6ziin olmamasidir. Noticado, bitki
hans1 cografi oraziys moxsusdursa, onu adlan-
diran fitonim do hamin orazids yasayan insan-
larin dilino g6ro muoyyanlagir. Bununla bels,
az da olsa, muoyyan hallarda bu ciir alinma fi-
tonimlorin yerli dildo garsiligi oldugunu va bu
sOzlorin dilds paralel sokilda islondiyini goru-
rik. Lakin hor iki dilds fitonimlorin yaranmast,
osasan, dilin 6z daxili imkanlar1 hesabina bas
verir. Odur ki, leksikologiyada mdvcud olan
bitun yollarla yarana bilon bu onomastik va-
hidlor ingilis vo Azorbaycan dillorinin leksik
laymnin miihiim bir hissasini toskil edir.

Acar sozlar: dil, fitonim, bitki, dilin 10-
gat fondu, Unsiyyat, onomastik vahid, metafo-
rik.

Giris. Dil insan 6vladinin yarandigr ilk
gindan bari fordlor arasinda mévcud olan iin-
siyyat ehtiyacindan meydana ¢ixmisdir. Keg-
misdon bugina va golocaya Otlrilon bditin
molumatlar1 6ziindo dasiyan bir mafhum Kimi
dilin tokamdli oldugca mirakkob va goxsaxali
bir prosesdir. Dilin fonem sistemi, onun ligot
fondunu toskil edon mixtalif leksik vahidlori,
onlar arasinda miinasibatlori oks etdiron gqram-
matik vasitalori — bir sdzlo, 6ziinamoaxsus ga-
nunauygunluglart uzun bir tarixi inkisaf yolu
kecorok miiasir formani alir.

Olduqca gadim tarixa malik olan ingilis
vo Azarbaycan dillarinin muxtslif aspektlordan
aragdirilmasi vo onlarin miiqayisali sokildo dy-
ronilmasi dilgilor ti¢lin hamiso maraqli, natico-
do aktual bir todqigat obyekti olmusdur. Bu
dillarin monsub oldugu xalglarin gadim tarixa
Vo moadoniyyato malik olmasi onlarimn liigat tor-
Kibinin zonginliyino sabab olmusdur. Horgond
bu dillorin basqga dillorlo garsiligli olagesi do
0z mohsuldar naticasini vermisdir. Lakin liigot
fondunun zonginliyinin on baslica qaynag: bu
dillorin dasiyicist kimi ¢ixis edon xalqin vo
millatin giindalik hayat torzi, maigati ilo bagh
mofthumlar1 adlandiran sozlordir. Masalan,
Azarbaycan maisatinds on ¢ox yetisdirilon bit-
Kilordon biri tiziim oldugu tg¢iin dilimizds bu
meyvonin muxtalif ndvlorini adlandiran s6zlor
vardir (Masalon, Xazri, xatint, ag sani, qara sa-
ni, galinbarmag: va s.). Ingilis dilinin Avstra-
liya variantinda evkalipt bitkisinin insanlarin
hoyatinda boylik rol oynamasi bu bitkinin ad-
min hallandig1 bir ¢ox ifadslorin do dildo isti-
fadasina gotirib ¢ixarmisdir (Masalon, mad as
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a gumtree, as possum up a gumtree, to have
seen one’s last gumtree, ride up a gumtree vo
s.) [3, s.28].

Todgiqat metodlari. Todgigat isindo
lingvistika Ggun an xarakterik vo saomarali h-
esab olunan muqayissli-qgarsilasdirma va tasvi-
ri metodlardan, geyd olunan dillsrin mivafiq
leksik vahidlorlo bagli zahiri xtsusiyyatlori
sorh olunacagi tigiin sistemlosdirmadan istifada
olunmusdur.

Muzakira. Bitki adlar1 — fitonimlar nain-
ki ingilis vo Azorbaycan, Umumiyyatlo, yer
Uzorindo istifado olunan tokmillogmis biitiin
unsiyyat dillorinin ligat fondunun mihim bir
hassisini toskil edir. Bitkilorin muxtalif sfera-
larda genis miqyasda istifado olunmasi, insan
hoyatinda miistosna bir rola malik olmasi iin-
siyyat magaminda bu leksik vahidlarin tez-tez
islonmasina gotirib ¢ixarir. Insanlarin miixtalif
mofhumlara ad verarkon istifads etdiklori vasi-
to vo Usullar ham do onlarin hoayat torzi, diin-
yagorisii, baxis bucagi haqqinda malumat ve-
rir [6, s.9]. Moasalon, Azorbaycan dilinds kak-
tus novlorinin birino gaynanadili adi verilmis-
dir. Tikanlhi bir bitkinin bu ciir adlandirilmasi
dilin aktiv istifadods oldugu comiyystds gay-
nana anlayis1 barods insanlarin, asasen, hansi
movgeds durduqlarini agig-askar gostarir. Me-
taforik yolla yaranan bitki adlari bu mosaloya
an bariz nimunalardir. Bu gobildan olan basqa
bir nimuna xammoali cicayidir [1, s.150; 8,
s.12]. Yeno do bu zarif bitkinin adi comiyyatdo
xanimlara qars1 olan yanagsmani konkret ifads
edir.

Yuxarida da geyd olundugu kimi bitkile-
rin insan hoayatinin bir ¢ox saholorinds aktiv
istifadoasi onlarin dildo yliksok tezlikli ifadasi-
na gotirib ¢ixartmigdir ki, bu da 6z névbasinds,
bitkilorlo bagl todqgiqatlarin botanika elminin
sorhadlorini agsmasina sobob olmusdur. Ingilis
dilinds bitki adlarini oks etdiron Ligst ilk dofa
1886-c1 ildo Ceyms Briton vo Robert Hollend
torafindon hazirlanmisdir. Hazirda internet ar-
xivindo olgatan olan bu ligst ingilis dilinda
hom godim zamanlara moxsus, hom do ayri-
ayr1 regionlarda istifado olunan bitki adlarini

0zinds oks etdirir [10]. Azarbaycan dilinin fi-
tonimlari ilo bagli belos bir ligat ilk dofo 1939-
cu ilds hazirlansa da, o vaxtdan bu yana dofo-
lorlo botanika terminlorinin tadgigat predmeti
oldugu bir ¢ox liigatlor, mogalslor, dissertasiya
islori hazirlanmisdir.

Mduasir Azoarbaycan dili bitki adlar ilo
oldugca zangindir. Bunun asas sobobi olverisli
zonada yerloson Azarbaycanin zongin minbit
torpalara malik olmasi1 vo burada saysiz-hesab-
siz bitki novlarinin yetismasi Vo yetisdirilmasi-
dir. Hotta Azorbaycan dilinin odabi variantinda
bir sozlo ifado olunan bitki adlarinin ayri-ayri
bolgo dialektlorinds forgli sokilds istifads olun-
masi digar liigatlorin (mas., dialektoloji, termi-
noloji va s.) zanginlagmasina, naticads dilin G-
got fondunun genislonmasins gatirib ¢ixarir.

Dilgilik elmindon bilirik ki, dilin ligot
torkibinin doyismasi prosesi Ug¢ istigamatds co-
royan edir. Bunlar dildo yeni sozlorin yaran-
masl, istifadodon ¢ixan kohno sozlarin yenidon
eyni mona ilo vo ya monasii gismon, ya da
tomamilo doyisorok aktiv istifadoys qayitmasi
Vo istifadads olan s6zlorin 6z monalarini doyis-
mosi kimi reallasir. Oksar linqvistik vahidlor
kimi fitonimlarin do yaranmasi bu proseslorin
har biri Uzra ola bilir. Mixtalif sahalore mox-
sus sozlorin bir ¢oxunda oldugu kimi fitonim-
lorin adlandirilmasinda da zaman-zaman alin-
ma sozlordon, xlsusilo do, latin dili sozloarin-
don — terminlarindon istifads olunur. Bu 6zlinu
hom ingilis, hom do Azorbaycan dilinin fito-
nimlarinda gostarir. Masalan, bergamot, qglok-
siniya, qreypfrut, jasmin, pirkal, kaktus, garde-
niya, jensen, evkalipt vo s. tipli fitonimlor
mohz bu gabildondir. Lakin geyd etmoaliyik ki,
bu cir fitonimlor dilin 6z daxili imkanlar1 he-
sabina yaradilan digor leksik vahidlora nazaran
daha az istifadodo olur. Tabii ki, bunun osas
Sobabi onlarin adlandirmis oldugu mafhumlar-
la — muvafiq bitkilorlo baghdir. Séziigedan fi-
tonimlorin adlandirdigr bitkilorin 6zl do co-
miyyat ticlin yad oldugu, daha ¢ox idxal edi-
lorok istifado edildiyi ti¢iin onlarmn istifado
dairasi do mahdud olur. Bununla bels, bu soz-
lor dilin ligat torkibinin zonginlosmasinds say
coxlugu etibarilo boyiik rol oynayir. Belo Ki,
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hor hansi bir cografi arazi hor na godoar zongin
bitki ortiylno malik olsa da, diinya zarinda
moveud olan biitiin bitki adlar1 ilo mugayise
edildikds onun Kigik bir hissasini ohato etmis
olur va bu halda bu va ya digar xalqin hoyatin-
da konar bir comiyyatdan daxil olan bir bitkini
adlandirmaq tiglin yeni sozlorin do istifadasine
tolabat yaranir.

Dilds yeni bir soziin yaranmasi goriindii-
yu godor sado bir proses deyil. [4] Yeni bir
bitkinin muxtalif sabablordon — gida, dorman,
dekor va s. kimi comiyyats daxil olmasi onun
adlandirilmast zoruratini do yaradir. Bu ciir
bitkilorin 6zlori miivafiq xalglarin madani do-
yarlori, tarixi, maisoti ilo bagh olmadigindan
yuxarida adlarin1 geyd etdiyimiz bitkilor co-
miyyoto elo 6z fitonimlori ilo birlikds daxil
olaraq dilin ligat torkibini zonginlosdirirlar.

Misyyan hallarda dilo basqa bir dildon
daxil olan fitonimlor leksik paralellor yaran-
masina sabab olur. Bu o demakdir ki, bu vo ya
digor bitkini adlandiran fitonim dildo mévcud
oldugu halda basqa bir dilden onun Gg¢iin yeni
bir ad da goturalur vo istifado sixliglart bir-
birindan forgli olsa da, bu fitonimlarin har ikisi
do muoayyan kontekstlords islodilir. Bu cir
fitonimlara balzamin - domrovotu, giasint —
simbulgicayi, kolrabi - das kalam, xrizantema
— payizgiilii, aloye - azvay vo s. nimuna gos-
toro bilorik. Bu fitonimlor dildo yer alan bu cir
digoar onomastik vahidlor kimi aktiv istifado
olunan variantda dilin liigat fondunun asas his-
sasina, daha az isladilon variantda iso olave
hissasina daxil edilir. Bunlar bizim, muvafiq
olaraq, timiimislok olan va dimumisiak olmayan
kimi adlandirdigimiz s6z qruplardir.

Dilin leksik vahidlorinin reallagdigi on
ohomiyyatli kontekstlordon biri do badii odo-
biyyatdir [Bax: 2, s.20, s.24, s.32]. Hom ingi-
lis, ham do Azarbaycan dilinin badii adabiyya-
tin1 gozdon kegirdikdo gadim koklora malik,
uzun inkisaf yolu kegarok tokmillogmis biitiin
dillords oldugu kimi bu dillords do bitki adla-
rindan miixtalif badii tosvir vo ifado formasi
kimi istifads edildiyins sahid oluruq. Bazan bu
fitonimlor badii asards tosvir edilon ayri-ayri
personajlarin yasadigi orazilorin tobii Xusiy-

yatlari kimi da istifado olunur. Lakin mixtalif
todgiqatgilarin da zaman-zaman digqgotini ¢o-
kon osas mosolo fitonimlarin bodii tosvir vo
ifado vasitasi, mosalon, tosbeh, metafora, me-
tonimiya vo s. kimi istifado edilmasidir. Ni-
munoalara diggat edok:

“Ah Sunflower, weary of time,
Who countest the steps of the sun.”

(William Blake) [11]

“Seirimds dil acib danismirmi bas,
Sorin bulaglarn, géy ¢inarlarin?

(Baxtiyar Vahabzada) [9]

Goriindiiyti kimi hansi dildo reallagma-
sindan asili olmayaraq, fitonimlar badii odo-
biyyatda daha ¢ox simvolik mozmunda istifado
olunurlar. Bu cur simvolik manalar 6ztnu ham
ingilis, ham do Azorbaycan dilindo gostarir.
Masalon, akasiya bitkisi simvolik olaraq daha
cox kadar, goronfil guli masumlug, bandvsa
sodaqat, ag qizilgiil 1ss saflig va s. bildirir.
Bitkilorin badii odobiyyatda istifado olundugu
bu mozmunlar gindslik hoyata da sirast edir.
Insanlarm miixtalif sabablordon bir-birina he-
diyys etdiyi buketlordoki gullorin segimi oksor
hallarda yuxarida qeyd etdiyimiz simvolik
mozmunlarla bagli olur.

Dilin liigat torkibinds yer alan oksor ono-
mastik vahidlor kimi fitonimlarin do yaranmasi
onlarin adlandirdigit mafhumlarin — bitkilorin
Xususiyyatlorino osaslanir. Bu xiisusiyyatlor
arasinda on vaciblorindon biri bitkilorin zahiri
gOrkomidir. Bu vo ya digor bitkinin bagqa bir
sey9, Xususilo do hansisa heyvanin hor hansisa
bir badon tzviine banzadilmasi onun adinda 6z
oksini tapir. Elmi oadabiyyatda bu proses meta-
forik yolla soz yaratma kimi goabul edilir.
Cunki bu proses 6ziinde metaforlasma yolu ila
yeni s6z yaradiciligini ehtiva edir. Moasalan,
ingilis dilinds elephant ear, lion’s tail, cobra
lily, monkey face orchid, dragon tree, hedge-
hog cactus, butterfly bush, snake plant, bear’s
breeches, spider plant, bat flower va s., Azor-
baycan dilindo iso mollabas:, zanggigayi, it-
burnu, ayipancasi, ballibaba, dovadabant va s.
muiayyan formal alamatlorin banzadilmasi, ya-
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ni metaforlasma yolu ilo yaranmisdir. Belalik-
ls, onomastik vahidlorin bir ¢oxunda oldugu
kimi, bitki adlarinda da metaforik yolla s6z ya-
ratma olduqca aktual bir Gsuldur.

Ayri-ayrt bitki novlerinin 6zlorina xas
xususiyyatlori adlandirma prosesinin arxasinda
dayanan motiv ola bilar. Masalon, Azarbaycan
dilinds ithogan adinda bir bitki vardir. [5, s.3]
Bu bitkinin, demok olar ki, btln hissalori zo-
horlidir. Har hansi bir heyvan qida kimi bu bit-
kidan istifado elass, onda dorhal bogulma va
ya zohorlonma bas verir. Odur ki, asrlor, balks
do minillar boyu bu prosesi izloyan insanlar
bitkini bu xususiyyatino géro mohz bu sokilda
adlandirmislar.

Hom ingilis, hom do Azorbaycan dillo-
rinda yer alan fitonimlarin bir goxunun adlan-
masinin arxasindaki bir digor motiv mivafiq
leksik vahidin ifads etdiyi bitkinin rangins go-
ro miayyanlosib. Masalan, ingilis dilinds gol-
denrode, blueberry, olive, bluebell va s., Azor-
baycan dilinds isa bandvsa, qizil Gigak, narin-
gi, turunc va s. bitkilorinin adlar1 ilo ronglori-
nin uygunluq toskil etmasi bir tasaduf deyildir.

Elmi-texniki toraqqi ilo bagl dillerin bi-
rindon digarina torclims zamani sadoCo anla-
yislar deyil, onlart ifado edon sozlor do diger
comiyyato inteqrasiya edir. Bu proses bitki
adlarindan da yan 6tmadiyi liglin alinma fito-
nimlar dili ham elmi, hom badii, hom doa sirf
interpresiya baximindan zonginlogdirmokdadir.

Natica. Ingilis vo Azorbaycan dillorinin
bitki adlar1 hesabina zonginlosmasi prosesi har
na godor gadim vo mirakkob olsa da, bugiin do
0z aktualligini saxlayib. Soziigedan dillords fi-
tonimlorin toplanmast vo sorhi onlarin hom
struktur, hom do semantik baximdan miioyyan
oxsarliglara malik oldugunu, notico etibarilo
do, bitkilorin adlandirilmasinin he¢ do hor za-
man geyri-ixtiyari olmadigini, bu prosesin ar-
xasinda oksar hallarda hansisa mantiqi bir iza-
h1 olan bir motivin dayandigini gostorir. Cog-
rafi baximdan bir-birindon olduqca arali mov-

gelordo yasayan iki xalqin tnsiyyat dili kimi
ingilis vo Azorbaycan dillorinin ayri-ayri dil
ailoalarina monsub olmasi vo muvafig lingvistik
xususiyyatlori 6ziinds oks etdirmasina baxma-
yarag, fitonimlorin sorhinds bu dillor arasinda
muiayyan oxsarliglarin da oldugunu miisahide
etdik. Insan tofokkirtinin Umumbasori xarak-
ter dasimasi, mofhumlarin insan beynindoki
obrazlarinin oksor hallarda 0st-listo diismosi
bir-birindon kaskin forgli olan dillor arasinda
bels bir cox onomastik vahidlarin, o ciimladan
fitonimlorin zaman-zaman oxsarliq togkil et-
masina gatirib ¢ixarmisdir.
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POJIb ®PUTOHUMOB B OBOTAHIEHAA CJIOBAPHOT'O COCTABA
AHI'VIMUCKOI'O U ABEPBAUKAHCKOTI'O A3BIKOB
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AHHOTAUUsA. 3HAYUTEIbHASI POJIb pacTe-
HUH B pasNUYHBIX cdepax >KU3HU YETOBEKa
MpHBeJia K TOMY, YTO CJIOBa, 00O3HAYarOII1e
UX — (PUTOHUMBI — 3aHSUIM BaXXHOE MECTO B
nexcudyeckoM Qonje s3bika. Kak u GonpuinH-
CTBO JIEKCHYECKUX €IUHUII, (PUTOHUMBI IITUPO-
KO M Pa3HOOOpa3HO HCMONb3YIOTCS KaK B aH-
TJIMHACKOM, TaK M B a3epOaiiKaHCKOM S3bIKaX.
Yacroe yrmoTpeOiIeHne 3TUX JTHHTBUCTUICCKUX
€IUHUIl B O0OMX SI3bIKAX CBHUJETEIbCTBYET O
WX 3HAYEHUU B aKTUBHOM JICKCUKOHE aHTJIMM-
CKOTO U azepOaikaHCKOro si3bIKoB. Kak oHO-
MacTHYeCKasi ¢IMHUIA, (PUTOHUMBI YIACTBYIOT
BO BCEX MpoIeccax CIIOBOOOpPa3OBaHUA, pac-
CMaTpPUBAaEMbIX B JICKCHKOJOTHUU. B s3bIKax,
KOTOpBbIE MBI HCCIIEIyeM, Mbl HaOIOJaeM HE
TOJBKO OOJIBIIIOE KOJUYECTBO (PUTOHMMOB,
00yCIIOBJICHHBIX BHYTPEHHUMH JIMHTBUCTHUYEC-
KHUMHU BO3MOXHOCTSIMHU ATHX SI3bIKOB, HO M Yac-
TOE HCIOJIb30BaHHe (PUTOHMMOB B Pa3IMYHBIX
KOHTEKCTaX, BKJIOUas 3aUMCTBOBAHHbBIE U3
OpYrux si3bIKOB. OCHOBHOW NMPUYMHOW BKJIIO-
YeHUs1 GUTOHUMOB U3 JIPYTHX S3BIKOB SIBIISET-

Csl BBEJICHHE PACTEHHUS B HOBYIO CpeAy, A€ He
CYILECTBYET CIELHUAIBHOTO TEPMHHA AJSL €ro
o6o3Hauenus. CrenoBarenbHO, GUTOHHM, HC-
MOJIb3YEMBIi /I HANMEHOBAHUS PAaCTEHUSI, OI-
penensiercss SI3BIKOM JIIOJICH, MPOKUBAIOLINX
Ha TEPPUTOPUH, K KOTOPOU 3TO pacTeHUE OT-
HocuTcsl. OIHAKO B HEKOTOPBIX CIydasx Cy-
IIECTBYIOT MECTHBIC SKBHBAJICHTHI STHX 3aUM-
CTBOBAaHHBIX (PUTOHMMOB, M O3TH CIIOBA HC-
MOJB3YIOTCS MapajuleIbHO B s3bIKe. TeMm He
MeHee, (opMHpOBaHWE (PUTOHMMOB B 0O0OHX
S3bIKaX B IEPBYIO OYepelnb IMPOUCXOIHUT 3a
CUeT BHYTPEHHHMX JHMHIBHCTUYECKHX peCyp-
coB. Takum 0Opa3oMm, 3TH OHOMAaCTHYECKHE
€IMHUIIBI, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKAaTh BCEMHU
JIOCTYIIHBIMH METOJ]aMHU JIEKCHKOJIOTHUH, COC-
TaBJIAIOT BaXHYIO YacTh JIEKCHYECKOTO CIOs
KaK aHIJIMHCKOrOo, TaK M a3epOailPKaHCKOTO
SI3BIKOB.

KuloueBble cioBa: s3vik, QumoHum,
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Annotation. The significant role of
plants in various spheres of human life has led
to the prominence of words that name them —
phytonyms in the vocabulary of the language.
Like most lexical units, phytonyms are widely
and diversely used in both English and Azer-
baijani. The frequent use of these linguistic

units in both languages demonstrates their im-
portance within the active lexicon of English
and Azerbaijani. As an onomastic unit, phyto-
nyms participate in all the word-formation pro-
cesses discussed in lexicology. In the langua-
ges that we investigate, we observe not only a
large number of phytonyms due to the internal
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linguistic resources of these languages but also
the frequent use of phytonyms in different
contexts, including those borrowed from other
languages. The primary reason for the inclu-
sion of phytonyms from other languages is the
introduction of a plant into a new environment
where a specific term for it does not exist.
Consequently, the phytonym used to name the
plant is determined by the language of the
people living in the geographical area to which
the plant belongs. However, in some cases,
there are local equivalents of these borrowed

phytonyms, and these words are used in paral-
lel within the language. Nevertheless, the for-
mation of phytonyms in both languages pri-
marily occurs through internal linguistic re-
sources. Thus, these onomastic units, which
can arise through all the methods available in
lexicology, constitute an essential part of the
lexical layer in both the English and Azerbai-
jani languages.

Keywords: language, phytonym, plant,
vocabulary of the language, communication,
onomastic unit, metaphorical.
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